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SIRE D& LUSTUPIN
Par ERNFST CAPENDU

—

{Suite)

— Oui, je t2 connaiy, je Uai apprd-
cié. Jo cherchair wn homme et je
erois l'uvoir trouvé. Mais en ¢tant
ce que tu ¢g, ton jour n'est jamais
sir d’avoir un Jend-main.

—Et qui et sfir 2o cela

~Tu joues ta vie & chaque heure!!

—Qu’importe? si je gagne !

—Il faut que tu sois le chef de ce
parti dos mécontents,—reprit Louise,
~—car ce parti sera puissant !

—T10s puissanl wdme !

~Or, de deuy choses Yune: ou il
doit triompher, on il doit stecomber-

~—1I tricmphuia !

—Peut-&tre. Duns P'un ot Pautre
cas, ton triomphe cst ussuré.  Si tes
plans réussissent, si tu abats les Lor-
raing, comme j'aurai été 4 1m&me de
suivre pns i pas lo progrés de tes
succes, je te récompenserei lirgement
royaleruent de ta fidélitd. 8i, au con-
truire, tu ne triomphes pas, comme je

connaitrai heure par heure ta situa-
tion périll:use, jo te promets de te
sauver |

Martin secoua la {5te

—Si je succombe, je mourrai ! —
ditil,

Loniro le regarda.

—Peut-gtre 1—dit-elle,

—QComment 3

— Il y a d’énranges choscs dans ta
destinée,

—Votre Altessc a interrogé I'ave~
mir ?

—Oui 1—dit Louise,

. —Kt que disait cet avenir !
—Tu veux le savoir ¢
—0OQui [—dit Ssmbue.

* ~—Eh bien! consulte 'annean ma-

~a
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Du geste, la roine-mére désigna
une {able ronde en bois de différeutes
couleurs, ¢t sur la juslle é'aicut gra—
vés tous les signes du zodiaque et
uno sorte de carte céleste.
Sur le bord de la tablo étnjent
plantées deux tiges de cuivre arron-
dies, se réunissant au-dessus da
point central par deux grosses boules
qui se touchaient ¢t formaient ainsi
un arocau. A ces deux boules &tait
attaché un fils tids mince, qui tonait
suspendu un gros aomeau. d'or, &
bords plats et tout constelié de carac-
téres magiques,

Martin Sambuo s'approcha de la
table, qu’il regarda en conraisseu-,

—Prends le vase ! — dit Louise.

Martin prit sur un meuble un
grand vase de cristal en forme de ver-
re ) pied, Sur ce vase étaiont gravés
toutes les constellations slors connues
Puis, antour du bord, il y avait tou-
tes les lettres de l'alphebet, et cpotro
chaque lettre un chiffre de un & vingt
quatre,

Martin examina attentivement oo

gique, il te 1épondra lui-méme.

4 Louiso en le tenant par Jes deux
mains,
Louise étendit Ja main gauche au-
dessus du vuse, murmura quelgues
paroles, et, se penchant, elle prit de
la wain droite une boutcills de verre
de forme carrée, qui contepait une
cau trés blanche sur laquelle nageaient
des fouilles d’or, ot au fond de la-
quelle resplendissaient des picrres
précicus ¢ ; dinwmants, rubis et sa-
hizs.

Elle veraa de cotte cau daus le ver-
re qu'elle remplit & demi; Martin
ulls plager le vase sur la table caba-
listique sur le point central,

L annean magique, soulevé, fut
alors suspendu au-dessus de l'eau
du vase qu'il touchait presque.
Sambuc avanga la main droite, et
la posant & plat sur les deux boules
des tiges de cuivre, il abnissa le pou-
cc et I'index, entre lesquels il serra
ie fil conducteur de I'annean d'or.

La priucesse &'Stait placdo en face
de Martin, de I'autre c0té de la table
Iile avait ouvert un grand in-folio

récipient magique, puis il le présenta

gu'clle tenaiv devant eile. Sur la pa-

go qu'elle regardeit attentivement
étajent peints, cn caractéres énormes,
une sucecssion de lettres,formant par
leur réunion et leur disposition, cas
mots bizarre :

G+jazal - Omouzyn — Albomatatos.

Trois fois de suite elle épela ces
trois mots en posant son doigt sur
chaque lettre au moment ol elle la
nommait.,

—Ah! — dit Sambuc, — Panncan
marche |

Effectivement, la bague venail de
ge mottre lontement on mouvement,
et cependant la main de Sambue
était dencurde absolument immobile.

— Interroge ! —dit Lonise.

~ Réussirai je 7—dit Sambue,

L’aunesu continuait & se mouvoir
avec une agitation: de plus en plus
vive, Ii ddorivit des cercles, puis tout
4 coup il heurta le verrs qui rendit
un son clair. Alors il fut reavoyé
brusquement, en ligne droite, sur le
bord opposé qu'il heurta aussi.

~—M |—dit vivement Louise.

—E | —dit Sambue.

—L !~reprit la reing
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C'était chacune des lettres gravées.
sur lo eristal, et que P'anveau frap-
puit. que la princesse et Martin nom-
majent,

L'aoneau s'était ralenti dans son
élan, et il g'était approché du vase
suns le heurter. Louise avait recom-—
meneé sa lecture. A la troisitme fois,.
'anneau reprit son mouvement de
rotation, et il alla tuncher le vorre,

—1 !—dit Louise.

—1{ t—dit Sanbue,

L’annean ¢ frappa plus: son
mouvement s-:ialt eocore ralemti.
Louijse avait recommencé sa lecture.
A la troisidme fois, 'anneau demenra.
immobile.

— L réponse est donnée ! dit la
priocesse.

—M el i-h ! — dit Martin cn ras--
semblaut les lettres,

—Melih | — répéta Louise.

—Que vout dire ce mot 1

La princesse prit une clef dang
eon escarelle et alla ouvrir un grand
bahut co chéns sculpté, garni d'é-
normes charnidres et dune serrure
longue de plus d'un pied.

Ce bahut contenait de zros livres
richement reliés, Louiso en prit ua
et, l'apportar, elle l'ouvrit. ('était.
une sorie de dictionnaire ea parche—
min, recouvert d'une deriture trés
giande, Toute une pag?, celle de gru-
che éuait erita en carastires arabes,

—Regarda | —diteils & Mactin

Martia s'approcha. Louise avait.
le doigt p'azd sur la mot wmelit, A
gauche, ce méme mot émit éerit en
arabe, a droite, il y avait en caructé-
res latins ; #it ita,

—Qu'il svit aiasi ! — dit la prin-
Cesst.

~—Alore, — repriv Martin, — l'an.
neau magique me dit que ja réussi-
rai.

— 1l ta répond qu'il sera fait ainsi
que tu le désires !

Louise avait refermé lclivra et
'avait replacé dans le bahus. & le s
retourna vers Sambuo:

—Le destin est pour nou-! —dit-
elle.—Va done! marche ! agi- !

—Quand vous reverrai-j:, wada—
me ?

~—Quaod il faudra que tu me voies,
lo signal sera fait. Si tn as 4 me
patler pour une affaire pressants, tu
viendras par le petit escalier do lu.
tourclle du jardin, et tu souffleras
dons le sifilst d'ivoire, |

Sambuo g'inclina: puis, traversant.
le laboratuire, il ouvrit une porte.Un
petit escalicr montant dioit comme
une échelle, était devant Ini. It gravis.
lontement oes échelons et la porte so
referma d'elle-méme,

1! attoignit une sorte de gremier
communiquint avec lcs combles du
palais. Ils'engagea sous ces combles-
en hommo connaissant parfaitement
£8 route.
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L’ondrolt vers laquel il se dirigeait
&tait oolni ol so dressaient les char-
pentes et lea échafaudages que néces-
sitait la continuation des travaux
entreprie dopuis prds de vingt ans,

C'était andessous do ces échafanda
£05, 1 ot on devait bientft commen-
ocr 'sile da Louvre s'avangint vers

la Soine, gue s’'amoncelaient les im-
mondices et les gravois formant une
sorte de montsgno qui bouchait le

fossé.
XXXV
LE PAGE.

Lorque mademoiselle de Lespars
avait quitté la piéce dans laguelle
ello abandonnait, le désespoir dans
I'ime, celui qu'elle simait, pour sui-
vre celui qu'ellc n'aimait pas, mais
auquel clle so saorifiait, elle avait
desoendu d'un pas ferme les marchos
de l'escalier communiquant aveo les
6tagon inférieurs.

Mattre Céranon I'avait suivie. Au
moment od ils stteiguaient le pilier
du premier 6tage, le secrétaire du
due de Lorraine a'approcha de la
jeune fille A laquelle il n’avait pas
dit un seul mot depuis Y'instant ot
ils avaient quitté la pidce.’ y

—~Mademoiselle, — lui dit-il avec
V'acoent d’une oxtr8me politesse et en
la saluant comme g'il efit salué une
reine, — toute la cour connait votre
indisposition... Kn vous voyant re-
venir on va s'ocouper da vous ¢t l'on
pout trouver étrange que vous YXon—
triez, seule en ma compagnie... Vou-
lce-vous me permettre d'aller préve—
nir monsicur votre pdre, afiu qu'il
viecnne lui- méwoe vous chercher, ou...
oo qui serait peut-8tre préférable,
voulez-vous que je prévienno mada-
me de Martigue § La comtesse e fo-
ra une véritab'e joie de venir auprds
de vous ot vous rentrerez aveo elle...

Céranon attendit la réponse dans
une attitudo respectueuso.

Catherine hésitait. Eile paraissait
embarrassée & propos do ce qu'ell
dovait fairc, mais cllo ne semblait
nullement jutimidée. Enfio, prenaat
une résolution :

—Veuillez prévenir madame de
Martigue, — dii-clio, — jo vais 1'at-
tendro,

Céranon g'inclina en signe de pro
messe d’obdicsance :

—Si je provieus madame do Mar~
tigue, — dit il, — jo crois qu'il se-
rai¢ inutile de prévenir M. de Loa-

ars,

—Veuilloz dire soulement 3 mon
pore que je suia compldtoment remise
— roprit Catherine, — mais ne lui
dites pas que jo l'attends, jo vous
prie. Jo prétére voir, scule, madameo
de Martigue,

~= lit, — reprit Céranon, — si Sa
Majesté la reine Mavie consent A
recevoir lo surment de fidelité que
votre dvanouissement soul a empd-
chd de prérer...

—Demain,—dit Catherino,—j'es-
pore Etro nssez forty pour mo présoa-
tor & Sa Majestd,

—A vos ordres, madomoiselle, je
vais prévenir madame de Martigue,
— dit Céranon, — Mais alors vous
plaira.it-il d’ontrer dans co salon qui
commuunigue aveo ia salle du Conseilt
A oette houre vous sericz absolument
scale, ct personne ne viendrait vous
troubler.

—J’y consens, monsieur,

Céranon s'iuclina une troisidme
fois en siguo du remcrciment, puis
ouvrant unc petite porto & ¢6té de
laquello il se trouvait, il s'cffaga
respeotuouscnient pour laisser Cathe-
rine passer devant lui.

La jeune fillo passa, la démarche
fidre, I’attitude noblo, une résolution
dnergique peinte sur son visage,

Le salon dans lequel elle venait de
péuétrer était une pidec do moyenns
grandeur, Catherine attira 4 elle un
siége, of avec un véritable geste de
grande dame, elle &'y installa en fui-
sant bouffer les plis de sa robe.

Céranon la considéra un mement
avec une exprossion admirative dans
lo regard, puis, il salua et sortit.

8a physionomie ¢'illumina en tra-
versant le vestibule.

—Ame puissante | — e dit-il, —
intelligence rdelle! énergio morale
extracrdinaire aveo ces formes déli-
catea et fines. Ahl il ya une fem.

‘me supérieurs sous octic apparence
do naive jeune fille | 3i ello le veut,
A nous deux nous pourrons fairo de
grandes choses si elle me comprend !

(4 continuar )
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DEPART DES DELEGUES

Nous avoos 6td une derniére fois serrsr la pince aux
déléguds frangais avant leur départ. On a cassé une
orofite et tandis qu’on sirotait un verre d’étoffo da pays,
le Canard 8 conversé avec M. de Molinari et autres
personnages influents de la délégation.

Ces messiours sont onchantés do leur voyage et ont
bien voulu donner au Canard quelques-unes de leurs
impressions sur le paya.

M. de Molinari emporte comme sonvenir une Jivre de
sucre d'érable et uoe demi livrs de sucre blang de la
fabriquo de Berthier.

M. Agostini a achetd la collection de I'Etendard, il
compte l'offrir & la bibliothdque de '’hospice des inca~
rables.

M. Léon de la Bridre qui est tris royaliste a achets
dw grand vicaire le drapeau fleurdelisé qui apparatt de
tenﬁw A autre sur le sommet de 1a tour de I'Biendurd.

. Blano qui est, paratt-1l, un collectionneur distingué
a acheté A prix d’or plusicurs bibelots célébres qui or-
naiont lo comptoir de Joo Bzef, Il en fera don au mu-
séum d’histoiro naturello.

Le représentant du Figaro emporte une couple d'afli-
ches jaunes pour la picotte, il les exposera dans la salle
du journal.

La redingotte de I'ubb4 Chabert retournera danms les
malles du rédacteur du @il Dfas. Il ecrait néanmoins
ficheux de voir tous ces objets précicux se disperser A
droite et & gauche, et la Canard suggérait aux déléguds
I'idée do mottre tous cos objets dans I'exposition perma-
nente du Canada au palais du Trocadéro & Paris.

I1 paraft que les vitrines de cetto exposition sont &
peu pris vides ; et qu'il n"y a gudro que do la poussidre
ot deux ou trois torquocttes do tabio canadien ; M. Sené-
oal compte y exposer un plan de chemin de fer et plu
siours plans de ndgro, plus quelque guarts de pommes
St-Laurent que lui a donné son ami J, B. Renaud.

En attendant que tous ces projets aient lieu, les délé-
guds s'en retournent enthousinsmés de leur voyage.

M. Agostini estime que la /rip durera quinzs jours
g'il n'y a pas trop de mnuvais temps.

Los rédacteurs du TVifness qui ont 6été si erétins et si
inpertinents vis-i-vis des déléguds, pourront en allant &
Paris savoir enfin co quo sont ¢os mossieurs,

Ou les recevrs ct on les fera entrer par I'escalier de
sorvice ; sculement ils pourraicnt bien attrapper un coup
de picd dans lc bas dea reins )...

Lo Damara a lové I'nncre, avjourd'hui nos amis sont
en pleine mer, lo Cunard lour souhaite un hon voysge
ot leur dit au revair.

NOUVELLES DE LA SEMAINE

Un éohevin dont nous taisons le nom accompagoait les
délégués frangais lors de In promenade & la montagne, et
oomme on admirait les boautés du site, I'échevin a dit :

¢ Oh ! ce n'est rien, nuprds de ce que nous avons en
hiver; ainsi figurez-vous qu’il y a eu sur le champ de
Mars un eholéra en glaco !

Ce & quoi lo délégué a répondu :

—Un choléra en glace! alors cola ne m'étonne pas si
vous avez la picotto ! Absolument textuel,

L’ESPRIT DE DIDEROT.

Un échantillon de V'esprit de Diderot, auquel on a
6levé une statae :

Naitre dans I'imbéoilité, au milieu de la douleur et
des crls; 8tre lo jouet de Vignorance, de lerreur, du
besoin, des maladies, de la méchancoté et des passions ;
retourner pos 4 pas & l'imbéeilité, du moment ot l'on
balbutis jusqu'an moment ot 'on radote; vivre parmi des
fripons ot des charlatans de toute espéos; s8’éteindre
cntre un homwme qui vous thte lo pouls, et ua autre qui
vous trouble la téte ; ne savoir d'on l'on vient, pourquoi
'on ost venu, ol I'on va: voild ce qu'on appelle le pré-
sont le plus important de nos parents de la nature :

la vie,

LES TETES A PRIX

FABLE CHIXNOISR

Un chinois nommé Fou-Yo-Po,
Petit artisan de Ning-Po,
Etait bon pére, époux modédle ;
Mais trds pauvre, l'infortund,
Pas le moindre nid d’hirondelle
A so mettre, hélag! sous le né,
Or, au sortir de sa taniére,
Il voit la sewaine dernidre
Dans tous les coins de la citéd,
Sur un graud placard qui se dresse
Lo nouveau tarif arr8té
Pour tout Francais décapité.
Fou-Yo-Po bondit d'allégresse
Puis chez un marchand de Nankin,
Coatre un Remington vend sa tresso,
Et, n’ayant pas de palankin,
Il part & pied pour le Tookin,
L’autro soir, oaché dans les jougles
Qu'il eartait nvee ses ongles,
Il voit marchant droit devant soi
Un marin superbe, ma foi !
Qui n'était pas mur pour la tombe,
Avoo de bsanx favoris blonds,
Et I'habit couvert de galons.
Pan | pan | touché | lo marin tombe
Sans dire ouf | n'étant pas bavard
Fou-Yo-Po, prompt comme la bombe,
Court an mort, lui tranche avec art
Téte ct galons, sans plus attendre ;
Les galons se payant & part:
Quand on prend du galon, on n'en saurait trop prendro.
Puis, se carressant le menton,
11 arrive, joyeux piéton,
Sa capturc au bout d'un biton,
Chez le vies-roi do Canton,
Et 13, comme une friandise
Il débalie sa marchandise.
Horreur ! horreur ! Le viea-roi
Pousss un lugubra cri d’effroi.
Le moit, 6 méprise ironique!
Ftait un des meillenrs marina
De 3a Majesté Britannique.
Oa prend mon Fou-Yo-Po. Sur le dos, sur les reins,
Sur uve autre protubérance,
Le lourd béton des mandarins
Lui fit savoir la différence
Des marins d'Angleterre avee csux de la France.

MORALITE:

Il ne faut pas juger des gens sur 'apparence.

SE MOQUER DU TIERS COMME
DU QUART

——

Il existe dans le frangaia, unc foule de locutions pro-
verbiales qui ont tiré leur oripine d'unc taxe, d'un im-
pbt, ou d'une redevance quelconque. Cslle-ci, quo l'on
emploio trds souvent dans le langage familier, nous pa-
raft dtre de ce nombre.

Commeo les impbts, les taxes peraicnt prineipalement
sur le peuple ; il y rapportait tous les mauz qu'il ondu-
rait : il y comparait ¢o qu'il hai<esit et ce qui lni can-
sait le plus de gdne, ct en créunt ainsi des métaphores,
il oréait aussi des proverbes.

Parmi los nombreux impéts qu'inventa la féodalité,
il y avait le Zertium, qui était ou la troisiéme partio de
la dime, ou le droit de mutation di au seigneur par le
vawsal qui vondnit son bien, ou le droit d’enlever les
gerbes dans sa cemsive, ou encore celui prélevé sur la
vente des coupes de bois et de la vondange. Il y avait
de plus, la guart«, prostation en soture prélevéo sur lo
blé et lo foin, les fruits, elc..., la taxe exigée d'un mort
svant de ls mottra en terre. Il y avait aussi lo guartum
autre prestation en nature affectée surtout au produit de
la vigne, Eofin il y avuit le guint relief, qui n'%tait au.
tra que la cinquidmo partic du prix d’une terro vendus,
payée selon les localités, eoit par 'achetcur, soit par le
vendcar.

On peut naturellement conjecturer de tout cela que,
8i les hommes qui avaient du bien au eoleil et qui, par
conedquent étalent soumis A ces impits, avaient peu de
diepositions & s'sn moquer, il n'en 6tait pas de m8me
des gnoux qui, n’ayant rien, ne payaicnt aucun impdt,
2e moguaient du tiers comms du quart et rappelaicnt
aux officiers du fise quo 1d ol il n'y a rien, lo roi port
ges droite.

Clest 13, croyous nous, la seule explioation que I'on
puisse donmer de la locution dont il s'agit et qui ost s
souvent cmployée dane le-langage familier,

POURQUOI BRISE-T-ON LA COQU
: DES (BUX QUILLE

Les gens pratiqaes, lisons-nous davs le Musés des
Familles, rebelles & I'adoption des influences légendaires
disent que,si I'on doit briser la coquille des mufs dans son
assiette, o'est rculement pour éviter que cette coquille,
venant A ronler quand les domestiques enldvent les
assietter, ne tombe ur les habits des convives et n'y fas-
8o des taches. Mais il fuut, parsit-il, fuire remonter cet-
te coutame & uno viello eroyance affirmant que ces co-
quillea vides of lnissées entidres pouvaiaut servir aux
gorciers pour des maléfices dont les funestes influences
devaient revenir sur les convives, tandis qu'en brisant
les coquilles on mettait obstacle & toutes lea maneuvros

LA FEMME A LA MODE

Voici le tableau de la femme ¢ Ig
mode que tragsit lme Emite do Girar-
din & une épogue qui n’avait avenne
ressemblance aveo la ndtre.Ce tableau
a-t-il vieilli? C'est probable. Nos
lectrices en jugeront :

Les femmes 4 la mode se divisent
en deux olasses qu'il fuut bien se gar-
der de confordre :

La femme a la mode avec prémédi-
tation,

La femme & la mode sans le savoir,

Cette dernidre rend 2 la divinité ca-
pricieuse un cults involontaire, sans
combats, sans inyuiétudes, et qui
pourtant n'est pas sans charmo; o'esé
le oulte que la jeune fille rend 3
I'amour, et la mode, comme 'amour,
80 garde bien d’avertir son esolave ;.
elle semparo d'elle en silence ; eile sait
que son nom 'efliroucherait. En effes
la femme qu'un instinct de coquette-
rie rend éiogante fuirait en reconnais-
sant Vidole qu'elle redoute malgré
elle; sion lm disait : * Vous Gtes
une femme & 1a mode ", elle s'alarme-
rait, et 1a orainte des prétentions e
d'un ridicule lui ferait bientt secher-
une modeste obscurité

Ure femme & W mode sans le sa-
voir veut que ea toiletty, sa démarche
ressemble & celles de toutes les autres
femmes ; elle eroit que cela est natu—
rel ; clle ne sait pas que cotte ressem-
blance vient du travail que font les
autres fcmmes pour lui ressembler ;
et comment- pourrait-¢lle imaginer
que I'on imite en elle co qu'elle n’a
copié do persoune ? il lui échappe
porfois des naivetéa dont I'observateur
s'amuse ; lorsyu’elie voit, par oxem-
ple, une femwe vive et moqueuse
changer subitement de caractire, se
faire sentimentalo ¢t rdveuse, pour
imiter ea languour, pour singer son
mainticn nonchalant, cette démarche
sans vivacité et pourtant si légire,
tonte ces grlices délicieuses parce
qu'elle sont inimitables, clle s'afilige
de bonne foi ; elle no comprend ricn
3 cette métamorpboss, et, loin de f6-
licitax son amie sur los nouveanx ag-
traits qu'elle ewprunte, ne la voyant
plus rire, ello la oroit malade ou mal-
heureuse, et vient lni dire avec bonté ;
“ Vous avez 'air bion triste ? Qu’avez-
vous }

Mais ne nous appesantissons pas
plus longtemps 3 dépeindre Xz femme
a la mode sans le savoir ; peut-tre a
co portrait quelques jeunes beautds se
so reconnaftront-ell:s ; peut-étre, une-
fois dclairées, renonccront clles au 18
le qui leur sied si bicn, ot co serait
dommage.

Len femmes ¢ le mode avee prémi-
ditation nous inspirent moins de
crainte, et nous allons suns ¢yards dé-
voiler leurs prétoutious,

Les femmes & la 1110do ne sont pres-
que jamais trés jolies,

Lcs fommes réguli¢rement belles
sont rarement les plus elégantos ; Ja
trés grande recherebe de la toilette
cst presque toujours une réparatios ;
ello sort & cacher soit un défaut, soit
un peu de maigreur, soit un teint
dont la fratcheur est doutense,

Les femmes, au contraire, dont Ja
beanté est eans reproches, n'enten—
dent rien & touts ces malices olles
sont belles tout Jéfement ; de 1A vient
qu'elles ont moins du charme.

L'esprit d’une fomme & s mode
est en général borné, bien qu'il eoit
universel. Son regard s'étoud sur tont
mais ne pénatre rien.

Le premicr ridiculs d’une femme
dla modo est de regarder comme:
nulle toute existence qui ne ressemble
pas A la siennz ; pour elle, une fom-
me qui & passé sa jeunesss sans Gtre:
un jour & la mlode, ext une femme
qul a manqué la vie, expression que
Mme de Stail emplc;yaiu‘;)our pln(lln—
dre une femme qui n'avait jamais
aimé,

Une femmea la mods n'aime véri-
tablement rion, ni la musique, ni la
dause, ni la poésie, car les beaux arts
ne sont un plaisir pour elle qu’a de
certaine condit'ons : elle n'aime la
danse que dans une grande fdve ;
pour que Is musique lui plaise, il
faut qu'elle ait une loge aux premia-
res, aux Bouffes ot que deux éégants
la distralent, Jamais il ne vienta
I'idé d'une fomme A la mode d'aller
écouter Rubini dans unc loge de ves-

rdo- chausséde avec un vieil oncle !

Le promier besoin d*uno femme 3
la mode est de produire de I'effet :
pour cala, elle doit souvent manquer

des acelytes dw démon,

de got dans sa toilotte, mais il fans



toujours que ce soit avec art, Le se~
eret a3t de choisir dus parures extra-
ordinaires, qui soient avantageuses,
une toilette jolie & Vwil, mais ridicule
A raconter,dont le réeit fasse seandale;
il faut que l'on s'éerie : Cela devait
8tre affroux... Eh bien | non, cest
bizarre, mais elle étuit fort jolic.

COuACS

——

Le pére Frangois est en wagon. Il
tire de sa poche un bout de torquctte
qu'il cache daos le oreux de sa main
ot, tout en bourrant ea pipe, demande
A une grosse peysanue acsise & ct6 de
lui:

— Lo tabagc cst pour vous sans
conséquence ?

—Au contraire ! je ne saia brin le
gentir,

—Ah ! bien, pour lors, il vous faut
descendre, car je vais fumer,

Un ajeul, d'un ton confidentiel :

=-Qui, je sais bien que ga vous
embdte de m’entendre raconter tou-
jours les mémes histoires; mais croyez

ien yue j'ai une forte raison pour

agir ainsj.

—ZLaguelle 1

—C’est que, moi... ¢a m’amuse !

S——

A la dernidre séance de I’Acadé-
mis, au fur et & mesure que les im-
mortels, membres du bureau, entrent
dans l'hémicycle, un monsieur les

désigoe nominativement A une dame. |

— Qu'ont.ils donc de brodé sur
leurs habits { demande la dame.

~— Des pavots ! répond le mon-
sieur,

A In correctionnelle :

— Accusé, qu'avez-vous i ajouter
pour votre défense ?

— Mon président, faites comme si
¢’était pour vous !

Un pauvre dinble se présente
T'autre jour chez le direoteur d'ure
compagnic financitre pour obtenir un
emploi. .

— Que savezvous faire? lui de
mande le directeur.

Pas de réponse.

—Ja suis sourd, monsieur, finit par
répondre le rolliciteur, trés timide-
ment.

—Comment ? sourd? admirable!
Vous entrez dés avjourd’hui dans Ia
maison, bureau des réolamations,

Quelqu'un demandait 4 une dame:

— A quel fige les femmes ont-alles
leur 8ge ?

— Aprés lear mort.

Au cercle:
—Comment voulez-vous quc je la
quitted Elle monace de so jeter par
la fenétre.  Lille 'ouvre méme, eetto
fendtre, et jo suis forcé de la refecrmer

—Voilk voira tort, mon cher: on-
vrez-la vous-méwe, la croisée, et
c'est clle qui la fermera—de peur de
w#'earhumer.

Sur la Cannebidre :

— Z'ai vu ua paya ol les asperzes
poussaient sur des cerisiers.

— It moi done,zc connais un autre
ondroit ol les potenux télégraphiques
portent des fruits,

— Yarceur! des pézhes télégraphi-
ques, alors!

Un ami de la maison reproche au
jeune Tote do s¢ mettre les doigts
dans le nez.

— Tiens, riposte le gamin, et toi...
maman 8 dit que tu te le fourres
conetamment dans 1'eil.

Aprds diner.

—De toutcs los langues européen~
nes, dit quelqu’un, la plus difficile &
retenir est Ja langue russe,

— Non, fit un autre, jo crois plutdt,

que c'est le ture,

—Allons done, insinua aves auto-
rité un troisidrue et peu galant convi-
ve, la langue la plus difficile & retenir
a'est celle des femnmes,

Bn police eorrectionnelle :

—- Prévenu, vous n'avez rien A
ajouter A votre défense ?

—Mon président, il ne me reatait
plus que cont sous; je les ai donnéa
4 mon avocat.

LE CANARD

EN PETITS CHARS

u!

il

Pressés, mais personne ne se plaint.

COIFFER (SAINTE CATHERINE

Toutes lcs jounes filler redoutent de coiffer Sainte
Catherine ¢t chercheat tous les mogens possibles pour
éviter de rster vieillea filles.

Dernidrement, une jenns fomme, on déecousant sa
rebo de m.riée, fut fort surprise de trouver dans r'ourlet
uns véritable collection de cheveux,

Toutes les nuances &'y trouvaient roprésentées; il y
en avait dea blonds, des noirs, des chitains et méne des
roux. 4

Elle chercha longtemps la clef de ce mystére etla
trouva ches sa couturidre.

Quand, dans un atelier, on confectionne une rohe de
mariée, l'ouvritre qui penss 3 meitre dans Yourlet
quelgnes-uni de ses cheveux cst efize de trouver un
époux dans I'année L...

Cottoe recette ost infaillible... paur lis couturidres ;
quand I'occasion 3 présentera, sdsissez-la par fes che
veux!

Le bonhsur de vivre

Un amateur do statistiquo a ealculd le nombre de
jous absolument sereins qu’il peut Gtre véca pendant le
eours d'une cxistence de soixante anades, :

Le tiers est oonsooré au sommell. R.ste: quarante
ans. :

Les dix promidres anndes da la vie no peuvent #tre,
quoiqu’on en dise, considérdes comme parfaitement heu
reuses, puisque 'enfant n’a pas conscience de son bon
heur. Raate: trente ens,

Les infirmités vienneat généralement vers cinquante
ans. A partir de ou moment, done, la vie est déji attris-
tée. Retranchans encore dix ans pour la malalie ou les
indispositions, il ne restera qne vingt anndes.

Sur ces vingl années, notre statisticien prend emcore
quinzs ans pour lo travail quotidien,

1) reste dons & pen preés cing années pendini lesquel-

les Yhomme pourrait vivre agréabloment, maiis encore

faut il tenir compte dos souflrances morales auxquelles
il ne peut guére se soustraire.

En résumé, cn arrive & coaclure que I'homme comp-
to généralement sept c:vt vingt heures, ou trente jours
de félicité parfaite pendant unc vie de soixante années.

Un roi maure allait plus loin: il disait n’avoir eu
pendant une vie de quatre-vingts uns que quatorze jours
de vrai bonheur.

COUACS.

QUELQUES COMBLES

Comble de la difficulté pour une tailleuss :
Mettre des porames de terre en robe de chambro.
Comble de I'adresse pour un médecin :
Tuer le temps,
Comble de I'épatement pour un professcur de géogra-
hie : :
¥ Voir une riviére suivre son coura.
Comblo de l'art d'éviter la maigreur, 3 I'usage d’un
officier de cavalaria :
Engraisser son cheval avee Je son de Ja trompa.
Le comble de la couardise :
Reculer devant une horloge qui avance.
*Tx
Au restaurant : :
-—Qargon | ves Ruftres nesont pas frafches. n
—Dame! monsieur, j'en savais rien; je ne suis pas
dans la bourriche,
—C’est le tort que vous aves, mon ami, vous y seriez
2 vetre place.

**’5

“Saur les boulevards... extéricurs :

Oni, mon cher, c'est un jeune homme rempli de
moyens, tout lui réussit.

Ainsi, croyez-vous qu'avee uo simple tourne.vis ot
une petite pince-monseigoeur, il o onvert, au Palais-
Royal, uns boutiqus de bijoutier, )

Un Parisien 3 un Marseillais, qui
est en train d'achever ‘un énorme
gigot :

—Comment, vous pouvez manger
un gigot pareil, & vous tout seul |

Le Marseillais avea modestie:

—I1 y a des fois oh je laisse 1’05 !

———

Dialogue entre un geidic et sa
belle-mdre :

—Madame !

—Monsieur !

—Votre fille est insupportable !

~<Ah | bah !

—Elle a ses nerfs trois fois par
jour.

—Et puin t

— Elle st ooguette, cxigeante,
coldre !

—Ensuitc ?

—Cela ne ne vous suffit pas?

Alors la belle-mére 50 redressant.

—Croyez-vous done que je m’en

Yserais débarrassée sans ga ?

— En songeant aux sottises de sa.
jeunesse, disait up ancien viveunr,
commo on s'arracherait les cheveux
plus tard... si on en avait !

Lincertitude des affuires humaines.
—Le monde irait toujours la méme
chose si nous étions ailleurs au liem
d'étre ici. Uan homme part, un autre
le remplace ; mais le gén. G. T. Beau-
regard de La., et Jubal A. Early de
Va., sont restés fidéles i leur engage-
ment de conduire en personne le Grand'
Tirage Mensuel de la Loterie de ’Etat
de la Louisiane, A ]a Nouvelle-Orléans,
La.Leur présence et Ja surveillance gé-
nérale sont de sfirs garants de I’honné-
teté de la direction. Le grochain Tira-
ge (184e Grand Tirage Mensuel) aura
lieu le 8 septembre, et tous renscigne-
ment peuvent étre obtenus en s’adres—
sant A M, A. Dauphin, Nouvelle-Orlé-
ans, La.

——

Dés qu'il s'agit de rondre service,
il fant songer que la vie est courte et
qu'il n'y & pas de temps & perdze,

VOLTAIRE,

Dans un salon collet monté, un gros
moonsieur s’oublie et s'aforce de remu-
er sa chaise pour ticher d'imiter et de-
légitimer le bruit intempestif.

Les dames éclatent de rire derridre

¥ leur éventail,

L'une d’clles, se penchant vers sa
voisine :
~—Voild ue bruit qui ne maoque

{ pus de fondement !

On part pour la mer. Madame fait
ses malles (vingt-trois robes, dix-sept
paires da bottines, le 1este & Vave-
nant),

Mouasicur, impatienté lui demande
si c'est bien tout, et si elle n’attend
plus rien de chez le conturier,

— Non, répondit madame,

Ah ! mais si, reprend-clle vive-
ment, j'attends la note !

Dans un petit restaurant:

— Mounsiour désire un dinera 1
fr250udlfr, 607

— Quelle est la différence ?

—Trente-cing centimes, monsieur.

Le comble da la tyrannie.

Arrdter un ruisseau parce qu'il
murmure,

Celui qui ne diseernc pas la part
du pauvre dsnsla fortune qui lui
arrive est un ingrat envers Dieu, La
dureié du richs est une impiété.

Eu cour d’sssises.

—Accusé, I'instraction établit que-
vous étiez A In téte d'une bande de
criminels,

~— Pas du tour, monsieur le prési-
dent, j'avais fondd une Société de
bienfaisance, Mais voild...... nous
avons fait de mauvaises affajres !

Un mot féroce do Vivier.
Quelqu'un disait dans uh salon :
~— Quel est donc le podte qui en
se frappant lo front a dis: Il y avait
pourtant quelque*chose 1. Ah! cest
André Chénicr en montant sur 1'écha-
faud.

— Non! fit Vivier, je crois que
c'est en descendaat.

En face d'une Léda:

— Savez vous ponruoi le cygne
eut un sucodstaussi facile ?

s |

. = Patce qu’elle 'aida,



e

LE CANARD

Le médecin & la maigson

LE CORSET

Les corseta modernes modérément
serréa’ n’ont pas d’action nuisible sur
1a santé, "

Mais qui de nous n's vu dans uve
réunion, au bal, su speotacle.. o8
fompmes sur le retour luttunt coatre
Yembonpoint de I'fge, emprisonnéus
davs un corset qu'une femnme do
ehambre n’s pu appliquer qu'aprés
plusieurs heurea de travail pour arri
ver au point voulu et sutant que pos
sible

TPour réparer des ana 1irréparable outrage.

Pondant tout lo temps de co rude
labour, clles sont restéos pilos, suffo-
qudes, wappuyant sur des coussins,
lcs bras éeurtés du corps... "(Quand
Yopération ou plulds le supplice a

ris fin, olles ont repris une certaine
liberté d'allure ct.elles ont pu s
rendre daps le monle. Muis exa
minez les bien, et vous les veries de-
vonir rouges & fout instant, respirant
fréquemment et-pouvant i peive avaa-
cer Jes bras...

B cffzt ¢'ust tout d'abord la respi-
ration qui manifeste son tiouble, cur
lorsya'un ourse4 ert . trop serré, lo
modo damplistion da thorax differe
seosiblewent de co ga'il était i Pétat
normul, il diminve surtont dans sa
partic iufériour ot luction du dia-
phrsgwo est plus ou moains génde...

La cieur éprouve des eflows wmoins
appréeiables que les poumons,  Si lo
corsot n'est plus excessivement serrd,
les buttements, d’ubord aceélérés, ne
gardent pas & s'apaiser.

Les {femimes qui so serrent teop
digdront mnl; en général, clles nn
mapgent presque pas et sont obligéoes
do s8¢ défaire avaut les repas,

On a pié les saigncments dec nez
acessionnés par les corscts trop serrés
Pour mon compte, jai connu plu-
giours femmos _qui éprouvaiont cotte
aceident quand olies étouffuient dans
deur corsot.

Un grand nowbre do femmes vous
diront (w’olles sont obligées do mettre
lour corsot on se lovant et qu'elles ne
pouvent 8'en posser. Celn ost vra,
tang est grando la puissanco deo 1'habi-
tude. llle no peuvent se passor de
lour prison ct ulles éprouvent cu réa-
1it6, qnund elles n'ont pes leur corset
un mniaise trés rdel,dey orampes d'es-
tomae, des névralgies du dos, de la
{asgitude. Cela peut s'expliquer par
la raison que los muscles do la colon-
no vertibrale contractent 1'habitude
do trouver dans ce vélewont un rem-
forcement de leur aponévrose, mem-
branes minces qui enveloppent les
muecles, yui rend lsuraction plus
facilo.

Si lo corsot, comme nous vonons
de le voir, peut nuiro dans certaines
cireconstances au libro eXorcice des
fonctions et produire de fichoux cff:ts
sur l'organisme, faut-il dune le pros.
crira? Non certes,

Qa doit wémeo coneciller le corsat
daps les déviations de In colonne
vertébrale. Il peuv rendre de réels
sorvicus daus laffaibliscinont do la
parvi musculaire do I'abdomen. Dang
beaucoup de cas il peut sorvir de
point d'appui aux muscles du vrone
¢t des lombes.

Lo médecin doit donner aux me-
ros les luwidres qui luur manqueat ct
los convaincra des dangers pour leurs
filles d'une couformatioa fuctice jus-
qud la tin de P'adolescence ot leur
approndrs & coudilicr l'dlégance et
mdws la mods avee la nécessité de
maiotenir les orgapes dans 1'6 at le
plus favorabie A V'accomphisement de
leurs fonctions dans le présent aiosi
que daus 'avenir,

Maig, nu deld de Padolescenco, In
tiiche du médeein est plus d'ifficile.
On fait cacore entendre raison jus

-qu'd un certain poiut aux fummes bico
faites dont la taille est mince et natu-
rolloment svolle, mais les femmes
chargées d'un embompoint ombar:
rassant ou qui ont des contours p:u
gracieux sent difficiles & gonvainore.
. Ko wvaogant enm fige los fommes
‘font, en péuéral, un usage de plus en
plus moderé du corsot.On doit l9s enga
ger & on continucr {'usage afin de pré-
venir la oourbure de I'épine dorsale.

Pendant la grossease, il faut sup-
primor les corscte ou du moins les
réduire A leur plus simple expression
11 doit en dire de mémo & la suite
des couches ot pendant la lactation.

Chez les fummes prédisposées aux

orachements de sang,aux palpitations,
o la gastralgie, aux vomissoments;aux
coliques hépatiques, sux- douleurs
utérines, ete., il faut surveiller Veffet
des corsots. No roit on pas-d'ailleurs
que 1a premidre chose & faire, quand
une femme est prise subitement d’ac-
cidents (,ni troublent les organes in-
ternes, c'cat de desserrer sog.eorset
afin de rendre aux organés toute
leur liberté. o
Je sais bien que la mode des taille
fines n'est pas pros de finir; mais il
fuut que les femmes sachont que toa
te mode anti hygidnique’ est la résul.
tante d’une perversion de gofit,qu'ex-
poser sa santé pour s'embellir, o'est
o flatter d’'améli.rer ses reévenus, en
maogeant son fouds, qu'en un mot, 14
ot il o'y a point de santé, il v'y u
puint de beauté,

Dr E. DECAISNE.

Les Tribunaux comiqucs

———

LES PIEDS DE BALECHOUX,

Qu’on rejatte sur su muvaiss tdte
Ins violences dont on s'est rendu sou-
pable, ricn de plus naturel ot dv pius
fréqueat ; mais qu’on aceuss ses preds
c'c-t ¢hose infinimoct plus rare.
Iufin Baléehoux n'a pus d’autro rei-
son A douner ; il la croit bonae et ds
fait, quand il I'a alléguée, lo rire gé-
nérel qui 'a accueillie’ prouve quo
I'zuditoire I'a trouvée bien bonne.

M. lo président. — Sans ‘provooa
tion aucune, vous avez bruta'cment
feappé un tdmoin que nous allons en-
tondro ; il passuit prés de vous ; il no
vous connaissait pae, vous ne le con-
naissiez par, ot vous tombez suc lui &
coups de poings.

Baléchoux. — Ah | mon jugoe, 8i
vous avicz mes pieds, vous compren-
dricz cola.

M. le piésident. — Tichez de vous
expliquer, car je ne comprend pas ce
que vous voulez dire.

Baléchoux.—Mon juge, voyez mes
bottes.

M, lo président.—Euncore une foir,
je vous vogage d vous expligaer.

Baléchoux, — C'est co que je fais
mon juge, jo vous dis : voyez mes
bottes | Tonoz des coups de rasoir,
des croix de Malte, sur lorteil, le
petit doigt, dessus et suf les c6tds ; co
qui prouve bien que j'ai les picds dans
un état, Ah !mon jugs; des oignons,
dea durillons, des oeils do perdrix,
qus je suis un martyr,

M. lo président — Voulcz vous
diro quo le témoin vous a marché
sur les pieds 1

Baldehoux. — Ah ! si il vous y
avait marché comme 3 moi et que
vous auriez wes picds... quo ¢a wm'a
fait réclloment mal quo 1a sucur m'en
découlinait ot que j'étais vert comme
uno sommation sans {rais.

Le témoin (A Ia barre.)— Jo ne
Y'ai pas fait exprds ev j’ai adress$ mcs
excuges 4 ect homme.

Baléchoux, — Jo ne vous en veux
pas.
Lo témoin. — I1 nc manquerait
plua quo ga.

Baléchoux. — Seulement, sur Ia
minuto j'ctais comme un chien enra-
g6 ; j'urlais, quoi !

M. lo président. — Malheuarcuse~
mont, vous avez déji 6t condamné
trois fois pour coups et blessures.

Baléchoux. — Ah ! mon juge, ai
voud aviez mes picds...

M. le président. — Mais tout Jo
monde vous marche done sur lo pied ?

Baléchoux. — Sans ¢a mon juge ;
n'y a pus besoin qu'on m'y marche.
Avant d'avoir mes pieds comwe ga
(j'en ai hérité do ma tante qu avait
les paroils pieds,) j'étais 1'homme le
plus chérissant, qu'un mouton était
uno béte venimeuse et carnassidre an-
prés de moi ; quc mes oignons, mes
cors, mes ails de perdrix, ¢a m'a re-
tourné mon caractdre comme une
peau de Japin ; que je suis devena
un ours, un porcépic, toujours grin-
cheux, moi que je n'aurai pasdit plus
haut que son nom & une mouche.

M. te président. — En voild assez.

Baléchoux. — Rien qu'un mot,

mou jugs ; tenez, j'ai dit a4 Tourte- |

botte, un de mes amis, de venir; ilf
est 13, duns le fond, pour vous racon-
la pilo que j'y ai donnée.
M. le président. — C'est inutile.
Baléobouz. — Parce qu'il a com-
prie ¢a.
M. le président. — Asseyez vous.
Bualéchoux. — Voild, nous jouions
aux cartes, ayant tous deux, les pieds

des puces qu'il y avait dans I'étab'is-
sement. : T

Les rirea de I'auditoire couvrent la
parole du prévenu 3 qui d'ailleurs,
M. le préaident la rotire. .

Le Tribunal, oprés audition du té.
moin condamge lo prévenu 4 six
jours de prison, N

. Baléchoux, — Encoro ¢1 qua Je
‘do_ls & mes pidds ; o'sst la quatridme
ois.

M. le président, — Eh bien, tﬁqhéz'

‘que co #0it ln dernidre,

Baléc_houx. — Aa | mon jugs,¢i
vous aviez......

M. lo président. — R:tirez-vous |
. Buléchoux. — Je m'en vas, moa
Jugo ; tenez, regardez comme jo mar-
che. (Tl rort en boitant.)

Petite scéne parisionne :

Deux passauin arricent d'un pas
rapide va g.n3 inverro ¢t gs hourtent
ussez rudement.

Celui qai tieat ls b dn trottoir:

— Faites dune attestion, sacre—
bleu !

Celni gui est le lonyg des maisoas:

—}au.trait-il pus que j'entre dans
ie mur, p'i-étro ...

Le prenier, froilenent, en eonti-
nuant sx rowute :

—Jo ve vous en empdehe pas !

Chez 1o marehand de bric-d brae,

— Monsjeur désiro t il n'acheter
quolqus curiosité ? (Un casjue du
moyen dge, nnc mbalte, un éperon
ayant appartenu i Philippe- Auguste?
. ==Merei.

" —Le crine authontique de Riche-

lieu

—J'cn ai déja uo,

LA CONSOMPTION GUERIE,.

Un vieux meédecin retird, ayenl regu
d'un missionnaire des Indes Orientales
la formule d'un remacde simple ot vogétal
pour lu guérison rapide ot permanonte
e la Consomptiou, It Bronchite, lo Ca-
tarrhe, I'Asthme et toute les Affections
des Pcumons et de la Gorge, et qui guoce
rit radicalement la Debilité Nerveuse et
toutes les Maladies Nerveuses: apréds
avotr éprouvd ses remarquables effots
curatifs duns des milliers do cas, tronve
que c’est son devoir de lo faire connai.
tre aux malades. Poussé par lo dosir de
soulager les soutfrances del'humanité
j'enverrai gratis & ceux qui le désirent,
cotte rocetle en Allemand, Francais ou
Anglais, avee instructions pour la prépa-
ror etl’'employer, Expidié par lu posto si
ou adresso avee un timbre nommant co
journal, W. A, Noyes, 149 Power’s Biock
Rochester. N, Y.—24

———
Hommes débiles et nerveux.

On vous permel e fuire un usage
gratuit de la eélebre ceinture voltaique:
du Dr Dyeneau suspensious électriques
attnchés pour le sonlagement rapide et la
guérison permanente de lo débilivt ner-
veuse, la perte de lo pulssance virile et
autres desordres do o genre, On garantit
e guirison parfaite. Onne conrt anenn
risque,  Pawmphlet illust: € avee pleines
informations, conditions, ele,, adress?
fraones pare 1 malle sur demande 4 Ju
Voltaie Bele Co., Marshall, Mich,

PRIX QAPITAL §75,000
Tickets 85 seulement, partics en
proportion,

Compagnie de la Loterie de
’Etat de la Louisiane

Nous ccrl}'/iona par les présentes que nous
survetllons les arrangements faits pour les
Hrages mensuels el seni-annuels dela Com-
pugnie de Loterie de U Elat de la Louisia~
ne, que nous gérons cl contrélons person-
nellement les lirages nous-mémes et qus le
tout eat conduit avec honnéleté, franchise
et bonne foi pour tous les 1ntéressés ; nous
unlorisons ke Compagnie Q ze servir de ce

“eertificat, aree des fuc-simile de nos vigna-~

wres atlachés dans scs annonces.

o

[ ST
pnara
& ."':1#3'—
Ly / ‘;,.«4;"(...{..4?
[d ¢
&
Commissaires.

Incamorde en 1648 pour 25 ana par Ia Ligisla-
ture, porr des fins d*éducation et de charits, uves
un Capital de $1,000,8, augnel a été ajouts de-
puis un fonds de reeeve do plus de §550,000,

{'ar guvate populsire &ernsant. ses priviliges
devinrent partiv de Ia présente. Constitution do
1 Etut, adoptécel n 2 décembre A. 1., 1870,

Lo aende loteria votée et endossée pur le peu-
ple auenn état.

Ne fuit Jumesy do déedunetion ot ne retarde jumnis,

Lod grenands tirnges simples onut Jiea |

mrusucllement.

OUCASION SPLENDIDE DE QA
GNER UNE FORTUNE. NUUVIEME
GHAND TIRAGE CLASSE I, DANS ISACA
DEMIE DE MUSIQUE, A LA NOUVELLE
ORLEANS, MARDI LE 8 SEPTEMBRE
1883, 184dmo TIRAGE MENSUEL.

Prix capital - - 875,000

100,000 Billetn A cinq pinstres cha-
qgue.  Fractiou en cinquidmes en proportion.

LISTE DES PRIX

1 Prix Capital de........575,000 £75,000

1, 0@ s . 26,000 25,000
5" . 10,00 10,000

2 Prix de.. 6,060 12,000
B 2,000 10,000
PUIY 1,600 10,000
ag (2] 10,000
wo ¢ 200 20,000
oo “ 100 30,000
600 80 26,000
w000 ¢ . . % 25,000

PRIX APPROXIMATIFS

9 Prix d’Approxim®tion do $750 $6,760
9« “ 600 4,600
P “ 250 2,250

1967 prix s'¢lovant A....cueveeennocas a2 8265,600

Les applications pour prix aux clube dolvent
atro faltes seulement au bureau du la Compagaie,

& la Nouvelle-Url¢ans.
Tour do plus amples informntions, terivez visi-
blement, donnant votre adresse au long.
MANDATS DE POSTE, Mandats d'Fx-
press, ou chanyge sur New-York dana uno lettro
ordivaire, Billets de bangue par Mxpress (Toute
sommes nu-tessus de §5 & nos frais) doivent étro

adressées
M. A. DAVIPHIN,
NouveliesOrlénns, Ln,

on A M. A. DAUPIIIN,
C07 Neventh St, W

Faites 25 mandats do yoste payables
gt asressez les letrres enrégistrees

NEW-ORLEANS NATIONAL BANK,
News=Orlennn, Lis.

ou

LOUISIANA NATIONAL BANK,
¢ New-Orlenns, B,

STATE NATIONAL BANK,
New Orleans. L.,

SERMANSA NATIONALBANK
GERWL New orlenm‘c- ) # | B

hington D. C

LA SIYONMETHIE R

+.15% 17 ot 197RU E GOSFORD,
Rntrée privée, No 128 ruc Champ do Mars,

trouvern !mztl 1a confort disirablo: apparte:
H ot 6l¢ 1 Lld

p&~ LUNCH A TOUTE HEURE @&

Los LIQURURS, CIGAKEY, ste., otc., sont de
promier choix.
Do plua, TNE QRANDE SATLLE pour diner
ou asscutble, vst & lu dispusition du publie,
JOS. BELEQ,
Gérant,

4211,

Propriétés 4 vendre

Hotels, Restaurants, Buvettss, Magnsina de Now-
veuntiy, Ep{cl-rh-n of (“henasures,
Bijoutericy, nrticles do

fantai-iv.

Toon perennnes qui AAsirent achoter on vendre

aucun connmerce dwns b nes cf-tlessus tronvo.

rout Jdo leur avantiwe en rloleessant par lettre ow
prrsoancliement ae uni,

C. DESMARTEAU

—AGENT ET COMPTABLE-—
1GO:s
RUR NOTER-DAME

Comp:guie

6%
[LOi\'G Ut I’UINTE]

Tio splendite vapsnr MONTARVILELE, onan
autre vapeur, S o eervies anonidien, 3i le temps
le permot_et jusquti avia cunliaire, du quai Jaee
ques-Cartior tous les jours de le semzine 8 104 0,
ne et A 2 peose Retour b heares
54 heures. Retour A 6

Le dimanche: 13,2} et

et 6 heures.

Drix du passage, aller «f retour: 10 ctsy cenfants
aveg leurs puronts, 5 otg, oxeeptd ¢ rtuing  jours
qui seront réservis pour des plgues-nigues et quy
peront annoncés Jdans lus junmanx.

Repas servis chaudy & £'m-Wood Grove aux

ix de Ia ville.
prixdefa ¥E& cart. nournoN
I IS

LOUIS LARIV

Marchand de Poiss
ot end Al

HARCHE DONGE

Toutes sortes de?
ct salés.

Importations quatidiennes
ciales pour COMMUNAUTES,.
TAURANTS, HOTELS, Etc.

TELEPHONE 663

g5~ Effets livrés A domicile gratis.
Montréal, 23 mai 1884.—34

AVIS AUX MERES

S1 votre sommeil est troublé la nuit par le
pleurs et les cris d’un enfant quisonfire dasa
deutition, hitez-vous de vous procrrer une bou-
teille du ** Sirop calmant de Mme Winslow pour
1a dentition dés enfants. Son efficacits est sans

: égale, &t votre petit malade sera soulagé immé-
| diatement.

Ayez confiance, & méves, ce reméde est infail-
1ible. 11 ruéritla dyssenterie ét la diarrhée, régua
larize I'retomac et Jac intexting, fart  disparaitre
1as coliques, adongit les humeurs, réduit lex in-
flammations, et donne une énergic nouvalle A tout
le systame an général,

“ La Sirop calmant da Mme Winalow pour la
dentirion des rnfants ** est agréable an goit et
ext préparé d’apréc Ia praseription d*unedes plus
grandes ciéléhnités médieales parmi las feaumes
dac Erate-1Inic.—1]1 est en vente chezr tous les
pharmaciens,dans lo monde enticr. Prix g5 cts,
1a bougeille.

NOUvVELLE 1*TERESSANTE.

Comme Sofa.

Aux MENAGRRES,
———————

HOVER SOFA-LIT BREVETE.

Breveté en France, Angle-
terre, Etats-Unis et Canada.

Un Lif__—l;;rfait.
Un Sofa Elegant

INnvenTiON UTILR.
A

Comme L.it,

feed N'a ni piecs ajustes, ni suppotts factices, ni tirettes ou autres ajoutes qui dans d'au-J o4 $
sk 3% | tres canapés 2 lits occasionnent tant de dérangements et manquent de solidité et d= comfort, § 23
RE ‘;’E posséde uneplace aménagée & Vintérieur pour mettre tout le nécessaire 2 faire le lit : £e3
- . a
T Tous declarent I'invention admirable. $af
& i; §'~g Lo sofat-tit ITover ecst un lit complet, combinant .0 matelas en crig, avee un matelas de 48 3:2
« 5% § A Go ressnrts, rE3
:l?'gE;E T sofa-lit Fover estun sofa de salon, en noyer noir'solide, élégant et moclieux. §§‘
T Q‘E LE SOFA-LIT HOVER rst indispensabte dxuu toute maison od ane chumhr.e d'étrangers falt dé- §° 4 i
533 ¢ & | faut’s en cing minutes on peut morZe un excellent Lit dans 1a pidce od le Hover sofa-lit se trouve placé, ag
w, oS B LE SOFA-LIT HOVER est le desideratum de toutes les personnes qui qui n’occupent qu'une seule as
g 13z i pitce. A l'aine de ce ble elic 3 possident un salon ou une chambre 3 coucher. $
LE SOFA-LIT HOVER est une trouvaille pour les familles qui vont en villégiature 3 inutile de 13
déméneger les li ;s encombrants & leurs accessoires. (Le sofa-lit se ocmpose de cing pidces, s'ajustant comme les couchettes

nous laisser leur comma

ordinaires 3 démonté il pread pea de place.) Nous recommandons i toute personne
nde maintenant, et alnsi s’éviter tont retard a

P'époque de 1a

Prix de $20 & $75. Conditions faciles et avantageuses.’
S’ADRESSER AUX ATELIERS DE LA

Compagnie Universelle des Commodes-Cabinets

chacun daus une terrine 1'eau, & canse

-

ui désire acheter un sofa.lit Hover de
vraison.

30 Rue 8t 8acrement, Coin de la Rue 8t Nicholas:

| Vient d'¢tro complétement remiso A neuf. Ouy:
monts -

*



